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P O LIT IK A I HETILAP
E lőfizetési d í ja k  a  m. k ir. fö ld tn ívelésflgy l m in is e  
t é r  á lla l  id ő n k én t k ia d o tt „R ád iós g azd aság i e lő
a d á so k ”* c ím ű  ftizetekkel c g y ti t t:  egész é v re  a, 

fé lé v re  2.50, negyedévre  1.30 P.
K ü lfö ld re  egész év re  10. fé lév re  5, negyedévre  2.60 P.

ÜMtfyrt az acsefy,
hetvenötödik  szü le tésnap ján  an 
nak a F é rü ú n a k , aki egész életé
ben m egtestesítő je  volt azoknak 
az erényeknek , világszerte  elis
m ert m agasabbren tlü  tu la jd o n sá 
goknak, am elyek az örök Ma
g y a r t m eghatározzák  s am elyek
nek köszönheti Á rpád népe, hogy 
a m ag y arság o t lovag ias, k a tona
nem zetnek, — békében hűséges 
b a rá tn ak , a h arcb an  félelm etes, 
de m indenkor becsületes ellen
félnek — tu d ja  a  nagyvilág .

Az ősi erények  sok-sok Össze
tevőjéből m inden m ag y ar em 
berre  több-kevesebb ju t, úgy, 
hogy a m ag y ar nem zeti éle
tet je len tő  eredő m indenkor 
egyazon m ag y ar v onala t je 
len te tte . De az ezeréves m a
g y a r tö rténelem  a bizonysága 
annak , hogy inindeu'kor, am ikor 
különösebben m egnehezült H a
zánk felett az idők já rá s a  és k i
ú ju ltak , évszázadok súlyos sebei, 
a G ondviselés egy-egy férfiúban 
jegecesite tte  ki a no rm ális idők
ben m illiók közt szétosztott ősi 
erényeket, hogy legyen valaki, 
ak inek p é ld am u ta tá sa  irá n y it, 
erősít és győzelem re vezet. Így 
tö rtén t meg az, hogy am ik o r az 
európai közösségbe való beillesz
kedés kérdésének m egoldásán 
m últ a m ag y ar sors, a G ondvise
lés Szent Is tv á n t á llíto tta  o rszá
gunk élére és később, ahán y szo r 
a m ag y ar á llam féríiú i bölcses
ségre volt szükség, zseniális á l
lam férfit te rm e lt ki ez az ország; 
és am ikor a m ag y ar kard  dönt- 

.liette csak el so rsu n k a t, akkor 
'e g y  Szent László, I \ .  Béla 

vagy  egy N agy Lajos le je re  
szállt a S zentkorona. A nagyok 
végtelen sora b iztosíto tta  a m a
g y a r  ezerével és am ikor az első 
v ilágháború  u tán  m ár-m ár úgy 
látszott, hogy T rian o n b an  az o r
szág halálos íté letét ír tak  alá. 
ismét kegyes volt a Sors hozzánk 
és elkü ldö tte  H orthy  M iklóst, a 
legendás katonát. Akiről bebizo
nyosodott, hogy állam  ferli ukent 
is m éltó utóda o rszágm entö  es 
nem zetalap itó  n a g y ja in k n ak . Az 
isteni G ondviselés irá n ti  b á lá 
val, K orm ányzó í  runk  irán ti 
m élységes hódolatta l és a la t t 
valói szere te tte l ünnepel tehát 
I öm éltóságú l 'r á n a k  hetvenötö- 
dik szü le tésn ap ján  a m agyarság . 
A m agyar falvak népe pedig, 
am ely H orthy  M iklósban a le
gendás hadvezér, az ot ralitól 
bós, a nem zetközi v ilág  á lta l el
ism ert á llam férfin  m ellett a ma- 
g y á r föld örök szerelm esét, a 
vérbeli gazdát is tiszteli, különös 
m elegséggel és őszinteséggel vesz 
részt ebben az ünneplésben. A 
falu népe há lás  H orthy  M iklós
nak. nem  csak azért, m ert a n 
nak idején  <> vezette  a m egujbodo 
magyar hadsereget a falvakban

garázdálkodó kom m unista tér- 
roresapatok ellen, vagy m ert az 
ö  országi ásóhoz fűződik tö rté 
nelmi h a tá ra in k  nagyrészének 
visszaszerzése, hanem  azért is, 
m ert vitéz nagyb án y a i H orthy 
.Miklós o rszág lása a la tt indu lt el 
és halad azóta fe lta rtó z ta th a ta t
lanul a beteljesülés felé az a tö r
ténelm i fo lyam at, am elynek célja 
a m ag y ar föld népének k u ltu rá 
lis, gazdasági és tá rsadalm i élet
sz ínvonalának  felemelése, meg
jav ítása . H orthy  .Miklós ugyanis

nem csak abban a form ában gya
ra p íto tta  az országot, hogy ki
szélesítette szűkreszabott h a tá 
ra in k a t; nem csak annyiban  h a r
colt a m agyar igazságért, hogy 
e lism erte tte  a szom szédainkkal, 
hanem  annyiban  is, hogy a föld 
népének ősi értékeit felism ertet
te, g y arap ítá su k ra  lehetőséget 
b iz tosíto tt és a barázdák mi velői
nak ősi igazát is e lism ertette. Ez a 
tu d a t fűzi még szorosabbra a köz
jogi és törvénnyel m egszabott 
kapcsolatokat a m agyar nép és

a dicső Horthy-ncm zetség között. 
És ezért több H orthy Miklós szü
letésnap ja minden m agyar lel
kében a szokásos állam fői szüle
tésnapoknál. Valóban a szerető 
nem zetségfőt, a vérünkből való 
legkiilönbet ünnepeljük Benne 
akkor, am ikor fohászkodva im ád
kozunk Érette, hogy elvégez
hesse nagy m üvét: H azánk felvi
rágoztatásá t, a nagy m agyar és 
em beri igazságok itthon és az 
ország h a tá ra in  túl való elism er
tetése révén, (b. k.)

M A Y E R  J Á N O S  A  N A G Y A T Á D I  

É S  B A R C S I  J Á R Á S  G A Z D Á I  K Ö Z Ö T T
A Falu-G azdaszövetség nagy 

sikerű  nag y a tád i gazda- és szö
vetkezeti n ap ján ak  leza jlása  után 
Ma ver Já n o s  ny. földmívelés- 
ugyi m in isz ter Szekeres László 
dr. m. kir. gazd. főtanácsos k ísé
retében m eg lá togatta  a kerü le té
hez* tartozó  I )rá vaszentes, Kom 
losd, Somogy a rács, Bollió, Babó- 
esa. P éterh id a , z\Jsóscgcsd, Felső 
segcsd, Lábod. Soniogyszob es 
G örgeteg községeket. A községek 
ben többszáz főnyi gazdaközön 
seg gyű lt össze, am ely előtt Ma- 
yer Já n o s  ism erte tte  az időszerű 
bel- és kü lpo litika i helyzetet, k i
hangsúlyozva, hogy

a falu népe h iggad tan  és n y u 
godtan végezze m unkájá t és 
ne üljön fel a ham is h íreket 
su ttogóknak, akiknek célja 
az. hogy a falu közvélemé
nyét fe lkavarjak  és aztán a 

zavaroshan ha 1 ásszának.
H ála Istennek, m egjött a 

jó eső. m ondotta M a  p e r  
J á n o s  választópo lgárainak  

term én veink felfrissültek 
és minden rem ényünk meg
van a rra , hogy a m agyar 
földből gazdáink kihozzák 
azt, am ire az országnak szük
sége van. Amely nemzet erő
sen áll a földön, mint aho
gyan mi állunk, az a nemzet 
Istenbe vetett h ittel, biza
kodva nézhet jövője ele. Ke- 
v esőbbet beszéljünk s többet 
dolgozzunk és minden igye
kezetünkkel odatörekedjünk, 
hogv had irokkan t vagy hősi 
halált balt testvéreink  csa
lád tag ja in ak  helyzetén se
g íthessünk. A nemzet soha 
nem múló bálával gondosko
dik az elesettek h á tra m a ra 
do ttja iró l és ez kötelessége 
is, m ert hiszen ók a legdrá
gábbat. apát. Hat, férjet,
testvért áldozták a haza
ért s m indnyájunk  n yugal

máért.
N em zetünk elh ivato tt, 

bölcs vezére, H orthy  Miklós 
korm ányzó urunk a napok- 

. bán tölti be 75. születésnap
ját és a falu népének hó

im ája  száll ezen a napon az
Egek L'rálioz, hogy őrizze, 
ta r ts a  meg öt sokáig, nemze

tünk  javára .
— A D rávavidék és Délso- 
mogy népe egy em berként 
á l la  nemzeti keresztény gon
dolat m ellett, m ert benne 
lá tja  a nem zet boldogulásá
hoz vezető, egyetlen já rh a tó  

utat.
Ma.ver Ján o s beszéde nagy lel

kesedést váltott ki a falvakban, 
m ajd a kíséretében levő S z e k e r e s  
László dr. ni. kir. gi(.zd. fő tan á
csos, a Falu-G azdaszövetség ügy
vezető röviden összefoglalta 
mindazon sürgős teendőket, am e
lyek a loldinívelő társadalm at a 
ma i nehéz idők bon els<5sorbau 
kötelezik.

— H árm as célért dolgozunk:
- - mondóit a S z e k e r e s  L á s z ló  
dr. többek közöli először, 
hogy a legkisebb faluban is 
kiépítsük azt a m agyar gaz- 
daön tudato t, am ely m egal
kuvás nélkül halad előre a

A FALU-GAZDASZÖVETSÉG
é s  v a l a m e n n y i  g a z d a s á g i  e  r d e k k é  p v i s e  I e t

A JÖVŐBEN IS KÉSZSÉGGEL VESZ RÉSZT 
A NEMZETVÉDELMI MUNKÁBAN

A m agyar gazdasági érdek kép 
viselőiek, de különösen a szövet
kezeti élet különböző szervei és 
szervezeted tudvalévőén minden 
eszközt Iád baszna Inak a rra , liogv 
a nemzet védelmi és felvilágosító  
m unkából kivegyék részüket. így 
h ivatkozhatunk  a k a i n  G a  z d a s z ö  
r e l s é r /  különféle e lőadásaira , ve 
la m int a várm egyei gazda és 
szövetkezeti napokra, am elyeken 
a legkiválóbb előadók foglalkoz
tak  ezzel a ma különösen uag.v 
j e I e n 1 őség 11 k é rdésse1.

„Lilid I s tv á n  nem zet védelm i 
p ro p a g n n d n m in is z te r  a  napok  
b á n  é r te k e z le tre  h ív ta  össze a

maga ú tján  és am elynek 
végső célja az ezeréves h a tá 
rok biztosítása. M aroknyi 
lelkes csapat többet ér, m int 
százezer béreslelku csoport, 
am elyet nem hat a t a föld 
szeretete. Második fontos lé
pés, hogv fegyelm ezetten áll- 
juk meg helyünket és ta r t 
sunk össze, m ert a rendbon
tás szétzülleszti a legjobb 
csapatot is. H arm adszor hor
dozzuk m agunkban m ag y ar
ságunk gondolatát am ely  a 
kötelességteljesitést nem rab 
szolgaságnak, hanem  lelki 
örömnek ta r tja . A m agyar 
gazda társadalom  tisztában  
van feladatával és rendezett 
csatasorban áll a nemzet el

h ivato tt vezérei m ellett.
Szekeres László dr. nagv te t

széssel fogadott beszéde után 
M aver Ján o s országgyűlési kép
viselő a gazdák ügyes-bajos dol
gait beszélte meg választóival, 
akik m indenült nagv szeretettel 
fogadták és bizalm ukról biztosí
to ttak  népszerű képviselőjüket.

legnagyobb gazdasági érdeké p- 
viseleli és gazdasági szervezetek 
vidéki, kerü leti, körzeti vezetőit.

Az értekezleten m egjelentek 
í ' u h i n i / i  T iham ér, a. T F l’L e l
nöke. k i n n  n H  é i l e r  r á  r í /  K ároly  
gróf, az O r s z á i /o s  M e z á r /u z d a s á r / i .  
k  m i n i  n i  elnöke / / a i / p e n  m a e l i e r  
H enrik, a GyOSz dnöke. G é b -  
h u n l l  Domokos, a BlOSz elnöke, 
k r á d i f  Ferenc, a í ' u l u  G u  z d u s  ö- 
r e f s é r /  társelnöke, vitéz G i / u ln i /  
Tibor, a b u d a p e s t i  k e r e s k e d e l m i  
e s  i p a r k a m a r a  m iniszteri biztosa, 
k u n é :  Ödön, a S z ő r e i  k e z e l e k  
S ;ő r e l s í p i n e k  iig v vezet ö a leI nő
ké, P o ó s c h  Dezső, a H a n y y a .  he-



lyettes vezérigazgatója, Z lin szky  
György, a  M ezőgazdák S zö ve t
keze tének  helyettes vezérigazga
tója. K ovács  János, az OKH 
helyettes vezérigazgatója, Kitob  
Sándor, a  GyOSz igazg a tó ja , 
H alács Ágoston, a M ezőgazda- 
sági K am ara igazgatója, vala
m int a gazdasági érdekképvise
letek vezetőségének több más 
tagja.

A n ta l  István m iniszter tá jé 
koztatta az értekezlet résztvevőit 
az á lta la  k ifejtett nemzetvédelmi 
m unka gazdaságpolitikai célki
tűzéseiről és ism ertette azokat a 
terveket, amelyek ú tján  in téz
m ényes e g y ü tt m űködést óhajt 
k iép íten i a gazdasági szerveze
te k  és érdekképvise le tek , vala

2  VASÁRNAP 1943. JÚNSUS 18. m in t az á lta ta  k i fe j te t t  tá jékoz
ta tó  és fe lv ilágosító  tevékenység  
közölt.

A m in isz ter előadása u tá n  az 
érdekképviseletek vezetői szólal
lak  fel. E g yö n te tű en  hangsú lyoz
tá k  a m in isz ter á lla l terveze tt 
eg y  Ultin üködén sz iikségességét és 
az abban leendő részvéte inket és 
közrem űködésüket készseggel 
a ján lo tták  fel. _

E lh a tá ro z ták , hogy az em líte tt 
gazdasági érdekképviseletek  köz
ponti és vidéki vezetői havonta 
értekezletet ta r ta n a k  a nem zet
védelm i p ro p agandain in isz terre l 
és ezeken az  értekezleteken t á r 
g y a lják  m eg m indazokat a  k ér
déseket, am elyek a  széles köz
vélem ény m eg Felelő gazdasá g- 
politikai tá jék o z ta tása  szem pont
jából szükségesek.

rítntfa  az orosz nyakát, amíg 
csak egy kis rem egés is volt 
benne.

De ez csak egy résre volt a_fel
ad a tn ak . A m ásik részt K ara  
Vendel végezte el.

E ldobva hevert a  két honved- 
köpeny és a bekecs, a sarokba 
tám asztva az oroszok au tom ata- 
fegyverei. K ara  Vendel fe lm ar
ko lta  az egészei és Tóth  G yörgy 
kezébe nyom ta. Közben in te tt  
neki, hogy m enjen ki. M aga g y u 
fát h a lá szo tt élő a  zsebéből.

Tóth, G yörgy egy szem pillan 
tá s  n ln lt lá tta , m iről van szó. F e
szü lten  várakozo tt az a jtó n ak

E z a la tt  K ara  V endel g y u fá t 
gyújto tt és három  helyen  meg-

A  VILÁGHÁBORÚ ESEMÉNYEI

K int kapkodtuk  fel köpenyü
ket és bekecsüket. A ztán neki
v ág tuk  az ud v aro n  keresz tü l a 
hómez.öuck. E gy  d a rab ig  a. ház 
láng ja ib ó l tá jékozód tak  az ú ttá - 
lan  úton.

s í ik o r  hosszú bolyongás u tán  
m a g y a ro k ra  a k a d ta k  és nyűgöd-' 
tan hevertek az ötödik fa lu  egyik'' 
házában . K ara  odaszólt Tóth  
G yörgynek :

—  N o öregem , m egvá lto zta t-  
h a tju k  a közm ondást.

—  H o g ya n !
—  N em csak a ka p a n y é l sülhet, 

el, hanem  eg y  g y u fa szá l is.

gyu jto tfa  az oroszok a la tt a szal
mát. U tána k iugrottak az ajtón,

„A d ja  Isten, hogy szebb és boldogabb  

napok virrad janak a m. kir. honvédségre 

és á lta la  a mi drága m agyar H a zá n k ra !"

Vitéz Nagy Vilmos vezérezredes búcsúja a honvédségiül 
C s a ta y  La jos v e z é r e z r e d e s  a z  új h o n v é d e lm i m in is z te r

M agyaro rszág  Főm éltóságú 
K orm ányzója , a  ni. k ir. m inisz
terelnök  elő terjesztésére vitéz 
nagybaconi N a g y  V ilm os m. kir. 
titk o s tanácsos, szol gála tón kívüli 
viszonybeli vezérezredest honvé
delm i m in isz teri állásátó l sa ját 
kérelm ére felm entette  és u tódává 
C satay  L ajos vezérezredest ne
vezte ki. A K orm ányzó IÜr a 
távozó honvédelm i m in iszterhez 
m eleghangú legfelsőbb kéziratot 
in tézett és ú g y  háborúban, ni bit 
békében példás odaadással k ife j  
te tt k itű n ő  m űködéséért a Ma 
g yá r  Koronás N a g y  A ra n yérm e t  
a, hadiszalagon  adom ányozta.

v itéz N a g y  Vilmos vezérezre
des a  m in isz térium  éléről tö rtén t 
távozása alkalm ából a  honvéd
ségtől az alábbi szavakkal vett 
búcsút:

— B ajtársak!
— A Kormányzó Úr 6  Főméltó- 

sága saját kérelmemre állásom 
alól felm entett. A honvédelmi mi
niszter súlyos és felelősségteljes 
m unkáját nemes esatai Csatay La
jos vezérezredes Vrnak adom át. 

A bú sn percében még Hoz
zátok fordulok.

Szökés a hadifogságból
(Honvéd haditudósító század.
Sinkó Ferenc karp. honvéd.)

Tóth  ( íy ö rg y  és K ara  Vendel 
honvédek fogságba estek. Sza
bályszerű orosz, fogságba. Az 
egyik falu szélén golyószóróval 
fedezlek a lak u la tu k  elvonulását. 
Nem is m ert elölről egyetlen 
orosz sem közeledni. De jöttek 
há tu lró l. Még m ielő tt e lő rán that 
ták  volna k éz ig rán á tja ik a t, az 
udvarokból egy tucat szürke á r 
nyék ro h an t rá ju k . L egyűrték  
őket.

A bekecsüket e lvették , a köpö
nyegüket is. ö t vöröskatonát a d 
tak  a két m ag y ar mellé őrnek és 
e lin d íto tták  őket visszafelé. K e
gyetlen szél fú jt. A két honvéd 
összefázva, szinte alé ltan  érkezett 
a  legközelebbi faluba. De a vörö
sök is ugyancsak fáztak. Bevet
ték m agukat az egyik orosz ház
ba. szalm át parancso ltak  elő és 
lefeküdtek  aludni. Biztonság ked
véért egy orosz ébren m arad t.

A két honvéd a puszta földre 
dőlt le. Úgy tettek , m intha a fá 
rad tság tó l és a lázastól e la lud tak  
volna. L e m iudakettö  tu d ta  a

Működésem ala tt kizárólag a 
törvények és a Szolgálati Sza
bályzat alap ján  állottam . Az örök 
M agyar Hazát és annak érdekeit 
szolgáltam egyenesen, becsülete
sen és törhetctlenül.

— M egingathatatlan hőség a 
Legfelsőbb Hadúrhoz, teljes együtt
működés a szövetségesekkel, igaz
ság a honvédség minden tagjával 
szemben, segitőkészség bajtársaim  
és minden honfitársam  felé, irá 
nyították cselekedeteimet.

— Idestova kilenc hónap súlyos 
és m egfeszített m unkája van mö
göttünk. Köszönöm Nektek azt az 
önzetlen m agyar szívből és ma
gyar akaratból jövő tám ogatást, 
amelyben részem volt és adja Isten, 
hogy utódom vezetése alatt szebb 
és boldogabb napok v irradjanak a 
m agyar kir. honvédségre és általa 
a mi drága m agyar Hazánkra.

— Isten veletek!
Budapest. 1943. évi június 11-én.

vitéz Nagy s. k.

C satay  Lajos szkv. vezérezre
des, honvédelm i m in iszter szom
baton, jú n iu s  12-én te tte  le a 
h iv a ta li esküt a F öm óltóságú ÍÜr 
kezébe.

m ásikról, hogy ügyel. F igyellek  
és várakoztak , am íg a. négy orosz, 
horkolva a lud t. Csak a háziak 
mécsese v ilág íto tt gyengén és az, 
ő r bóbiskolt a  szalm a sa rkán .

Tóth  G yörgy úgy em elkedett 
lel zaj és nesz nélkül, m in t egy 
k ísé rte t. Szemei rá ta p a d ta k  a 
bolsevista, n y ak ára . E gyet lépett 
és lecsapolt rá. Az, orosz megvo- 
naglott es h an g ta lan u l rem egni 
kezdett. Tóth G yörgy addig  szó

Zelenskí „M ÁTYÁS“-zuzó
LEGMODERNEBB EGYETEMES fiRLÖ-. 
SZÁRTÉPÖ- ÉS SILÓTÖLTÖ GÉPEN

’ Ü z e m k ö z b e n  c s e r é lh e tő  s z i t á k k a l  és 
m e t s z f l k é s e k k e l  Alacsony fordulaúzám.

EGYÉB GYÁRTMÁNYAINK : 
TeherautóDótkoesIk, kombináltkerekü „Zelenskí" 

L o v a s  K o c s ik , öntözökocsik, golyós-csap 
ftnyas .Julián" aeélkerekek, tengelyek, hegeszteil 
szerkezetok. tüzifecskendötargoncák, légoltalmi

Felszerelések
G róf Z e le n s k í  R ó b e r t  G é p g y á r  K ft.
Pestuzenterzsóbet, M lk tz A th -n . IS. T o le fon : H7.212, 347-M#

■ A pünkösd körüli hét háborús 
eseményeiről szóló beszámolónkat 
a társadalom  szociálisabb, igazsn 
gosabb, egyszóval v a jóban  kérész  
tény szellemű átform álásáért, az 
Eszme és Igazság jegyében á llan 
dóan harcoló Egyház fejellek, a 
szentatyának beszédét ism ertetve 
kezdjük meg. X II . P i l i s  papa 
ugyanis pünkösdvasárnap a \ a 11- 
kánban a római és olaszországi 
m unkásoknak m integy la.aoo l á n y i  
k ü l d ő t  t s é g é t  f o g a d ta  és hosszabb 
beszédet mondott előttük. Besze
dőben k ifejtette, hogy

az. Egyház a nép jogos 
kívánságainak tám ogatója és 
ágy ő, mint elődei mindenkor 
szorgalm azták a m unkáskérdé
sek megoldását. Hangsúlyozta, 
hogy a szociális kérdések meg
oldása a társadalom  fejlődé
sének előfeltétele, a megoldás
nak azonban nem a minden
kori romboló forradalom a 
revoluoió- hanem csak a fe j
lődés — az evolueió lehet az. 
eszköze. Egyetértés és áldásos 
együtt m üköd és keli. H atáro
zott szavakkal u tasíto tta visz
aza és bélyegezte meg azt a 
rágalm azó híresztelést, m intha 
az, Egyház bárm ilyen form á
ban is közreműködne a háború 
felidézésében, vagy megbosz- 
szabbításábau. Az Egyház bé
két akar és eljön majd az. idő. 
mikor beigazolódik, hogy 
mennyit fáradozott a béke

megóvásán.

Húsz éves az Országos Mezőgazdasági Kamara
Az, Országos M ezőgazdasági 

K am ara  jú n iu s  11-én Pestvárm e 
gye közgyűlési term ében ta r to tta  
idei közgyűlését, am ely eg y ú tta l 
a kam ara  fenná llá sának hnszcsz- 
tendös ju b ileu m i ünnepsége is 
eolt. A közgyűlésen m egjelent 
H á n ffy  Dániel báró földm ívelés 
ügyi m in iszter, H árányos  K aroly  
á lla m titk á r  és a  gazdasági mi- 
11 i szté ri u inok vezetöi.

A közgyűlést A’h ű e n  H é d c r r á r y  
Karoly gróf elnök ny ito tta  meg.

Mélységes hálával emlékezett 
meg .Magyarország Korm ány
zójáról. aki ebben az, évben 
tölti be hetvenötöriik esztende

jét.
majd üdvözölte H a n ffy  Dániel báni 
íoldmívelésiigyi m inisztert, akinek 
sikerült a földmívelésiigy i tárcát

Beszéde végén a r ra  intette a 
munkásokat, hogy m unkahelyükön, 

tegyen az a napégette mező, 
vagy a bányák mélye. Isten tör
vényeit tiszteletbentartvn  és Isten  
kegyelm ét kérve végezzek m unká
jukat.

*
Az arcvonalon lényeges esemény 

nem tö rtén t: a légitám adások to
vább folynak és német részről is
mételten rám uta tnak  arra , hogy a 
megtorlások elkövetkezésekor az 
angolszászok keservesen megbán
ják majd, hogy a keresztény és 
emberi szem pontokat félretéve vé- 
fje J  ék terrort ám  a dá sa i kát.

Az a két kis sziget, am ely a Föld
közi-tengerben Szicíliától m integy 
másfélszáz kilom éterre fekszik, —

Pan te lleria  és Lampedusa — 
közel öthetes. szakadatlan os
trom után. kifogyva ivóvíz
készleteiből. feladta a harcot.

A tám adások súlyosságára jellem 
ző. hogy például ham pedusára 13 
nap alatt 17.000 tonna bondiái dob
lak le az angol és am erikai re
pülök.

A keleti arcvonalon m agyar 
kötelékek eredm ényes harco
kat vívtak a partizánok ellen 
és 207 fegyverrel és élelm iszer
rel zsúfolt rak tá rt kerítettek 

hatalm ukba.
Az angolszászok különben ko

moly partraszállási kísérleteiket 
még nem kezdték meg.

kiragadnia hosszú évek elhanya
goltságából.

M egnyitójának további során 
hangsúlyozta hogy a m e z ő g a z d a  
h á g  m a  m i í r  e lé r t e  e r ő f e s z í t é s é n e k  
i á l d o z a t  v á l l a l á s á n a k  a  l e g v é g s ő  
h a t á r a i t .

Az, elnöki m eg n y itó  u tán  
H á n ffy  Dániel báró föleim ívelés- 
ügyi m in isz te r em elkedett szó
lásra és többi között a követke
züket m ondotta :

A korm ányzat tisztában van 
azzal, hogy a gázdatársadalom  mi
lyen rendkivyli erőfeszítéseket tesz. 
hogy a termelésben fennakadás ne 
legyen. Lppen ezért a nehézségek 
kiküszöbölésére minden rendelke
zésre álló eszközzel törekszünk, 
így egyik legfontosabb feladatnak 
ta r tja  a korm ányzat az. árkérdés
nek olyan rendezését, amely nyu
galmi helyzetet terem t. Ilivatkoz- 
bntoni itt a m iniszterelnök ár leg
utóbbi beszédére, amely szerint a 
korm ányzat a kérdést egységesen 
akarja  szabályozni olymódon, hogy 
egyszerre és egy időben terem tse 
n ie g  az összhangot a mezőgazda- 
sági (>s nz ipari árak. a mezőgaz
dasági berek é-s az ipari bérek kö
zött. vagyis, m egterem tse a ki- 
egyen I íte11 á rszí n vo n a I a t.

A m in isz te r beszédét sokszor 
szakíto tta. m eg a m egjelentek  
élénk tetszése. E zután  H aláes 
Ágoston gazdaság i főtanáz’.sos, a 
K am ara igazgató ja  te rjesz te tte  
be je len tését a  K am ara  m últév i 
m u n k á jú ró l.
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A  K O R M Á N Y Z Ó  ÚR

K o r rn a n y z ó  U ru n k  o r s z á g o s á h o z  fű z ő d ik  h a z á n k  
fe i lo d e s e  és a z  új e z e r  é v re  v a ló  e lő k é s z íté s e

'Azon a napon, amelyen a 
A A S Á R X A P n a k e /, a s z ám a 
megjelenik, — június 18-án, — 
tölti be országgyarapító Kor
mányzó í runk 7ő. életévét. A 
magyar szívben élő mélységes 
bála és hódolat érzésének első
ként a Magyar Elet Párt ja jcg- 
ntóbbi értekezletén vitéz Lukács 
Béla táreanélkiili miniszter, a 
párt, országos elnöke adott ki
fejezést:

Kormányzó Urunk ország- 
lásához fűződik — mondotta 
ünnepi ̂ beszédében, — ennek 
a nemzetnek s ennek a hazá
nak fejlődése és újabb ezer 
eesztendőre való előkészítése. 
Kormányzó Urunkhoz ennek 
a hazának minden fia hűség
gel s hódolattal ragaszkodik, 
de különös hűséggel és hódo
lattal ragaszkodik hozzá ez a 
párt és annak minden tagja. 
Úgy érzem, e különös hűség
gel és hódolattal m indnyá
junk szivéből beszélek, am i
kor a rra  kérem a Magyarok 
Istenét, hogy a Kormányzó 
U runkat jó egészségben, friss 
szellemi és testi erőben ha
zánk boldogítására igen soká

éltesse.
A p árt tagjai nagy lelkese

déssel és hosszasan ünnepelték 
a Legelső M agyar lám bért.

K orm ányzó  Úr k a b in e tiro 
d á ja  egyébkén t a  m ag y ar sa jtó  
ú tján  a  Főm éi,óság ii l 'r  alábbi 
k ívánságát fejezte k i:

A Korm ányzó Úr Öfőméltósága 
a közeledő 75-ik születésnapja a l

A Kisalföldön is megindult a Falu-Gazdaszövetscg 
keretén belül a Gazdakörök szervezése

A g a lán ta i já rá sb a n  a  Falu- 
G azdaszövetség kere ten  belül 
m ar több helyen  m egalaku lt a 
G azdakör és igen sok helyről ké
rik  a gazdakörök m egalak ításá t 
és megszervezesét.

Megértette a gazdatársada
lom, hogy a háborúokozta 
nehézségek közepette ered
ményes munkát, esak úgy 
tud végezni, ha erőit egye
síti, bekapcsolódva az orszá
gos központ mezőgazdaság- 
fejlesztő és nemzetnevolő 

m unkájába.
Legutóbb Pozsonyvezekény köz

ségben volt gnzdaköri alakuló gyű 
lés. M á r  a  m e g i n d o l á s k o r  60 g a z d a  
b )>cU b e  a  G a z d a k ö r b e ,  h o g y  k ö 
z ö s  e r ö e e l ,  ö s s z e f o g  e a  i n t é z z é k  
m e g o l d a n d ó  k é r d é s e i Í , c l .

J a r o l l a  Emil h. igazgató-tanító 
eredményes és fáradhata tlan  m un
kával dolgozik azon, hogy községe 
elöbbrejusson úgy kulturális, mint 
mezőgazdasági téren. \ /  alakuló 
gyűlésen meleg szavakkal köszön 
tötl.p a Falu-Gazdaszövetséget é s  
annak kiküldői,.jót. K o r á e s  dános 
titkárt, aki, leikért a gyűlés veze 
lesére és előadásának m egtartó 
sara.

K a r á c s  dános titk á r iwsiidenek 
előtt felhívta a gazdák figyelmét 
arra , Imgy

ma fokozott erővel és k ita r tá s
sal kell dolgozni azokért a 
'é lőkért. amik békeidőben 
könnyen elérhetők. ftppen 
ezért t^r<*leinmel, józan gondol
kodással kell elkezdeni az épí

tőm un kát.
T o v á b b á  is m e r t e t te  a  g a z d a k ö r ö k

kalmából köszönettől e lhárítja ma
gától n ragaszkodásnak minden 
• eleje irányuló esetleges külftö 
m egnyilatkozását; különösen táv
iratok küldését, vagy bármely más 
inodon történő olyan megemléke- 
zesekel, amelyek költségekkel len
nének egybekötve. Azokat pedig, 
akik ez alkalomból netalán vala
mely ajándék küldésére gondoltak 
volna, nagyon kéri. hogy ettől 
m indenesetre tekintsenek el.

A Főm éltóságú ú r  k ívánsága  
nyom án te h á t a m agyar nép az 
ifién ragyogó külsőségek m ellő
zésével, de annál bensőségesebb 
érzéssel üli meg a  nagy napot. 
O rszágszerte fel lobogózott házak 
h ird e tik  m ajd, hogy ünnepet ül 
a  nem zet; m inden felekezet 
Len np lóiméban hálandó is ten tisz 
teleteken száll m ajd a m agyarok 
m illió inak  esdö kérése az Egek 
U rához:

ta rtsa  meg egészségben, bol
dogságban minden m agya
rok eszményképét, vezérét, 
Főméltóságú Urunkat, hogy 
a trianoni nyomorúságból 
kim entett hazánk jobb 'övő- 
jé t biztosító történelmi élet

művét befejezhesse.
A nemzet hódolatát, szívből 

jövő jó k ív án sá g a it, m in, m ar je 
leztük. K állay  Miklós ni. k ir. m i
n isz terelnök  rádiói) tolm ácsolja. 
A tö rvényhatóságok , képviselő- 
testü le tek  díszközgyűléseken em 
lékeznek m eg Főm éltóságú 
ú  Ilink szü letésnap járó l és te r 
m észetesen kifejezésre ju t ta t já k  
a m ag y ar falu népének hódola
tá t s sz e re n c se k h á n a ta it a Falu 
G azdaszövetség vidéki szerveze
tei is.

h ivatását. célját és miinka- 
prograniuiját.

A gazdakör legyen a falu gaz
dasági. szociális és kulturális 
központja, ahol megszűnik az 
irigység és szó,búzás. A gazda
kör legyen a község és ma
gyarságunk védővára. melyet 
a közkatonák együttes erővel 
védhetnek csak meg és éppen 
így közös erővel és akaratta l 
vihetnek előbbre a fejlődés ú t

ján.
A Gazdakör egyhangúlag a kö 

vetkező tisztikart választotta meg: 
K ln ö l.:  L e n é r t  d á n o s ;  a l c l n ö k ö k :  
úzőuíir I s t v á n .  Hobot K a r o lv: a 
e á la s . t ’m á  n o fa r i ja i ;  Horváth La 
jós. Tokovlcs d á n o s .  Tokovlcs I*e 
rene. Kainineiiár úrnő. Forró Mi 
h í i ly :  j e g g z á :  darotta Emil b. igaz 
gn,ó-tanító: g é n z lá r n o k :  Török
Lajos: e l le n ő r :  Szilvás! István: 
h á z n a g y :  (boly István: k ö n y r l á  
r a s :  Borsán.vl Ernő tanító: s z á m  
e iz s g á tr i  b iz a !  / s á g i  e ln ö k :  Toko" 
v ie s  Ernő. la  g o k :  \  ai'ga János. 
V arga Lcíi ine.

Másnap Felsőszél! községben 
volt nagysikerű gazdaköri ülés. 
Mintegy 130 gazdaköri tag gyűlt 
össze, hogy megluiUgassa Kovács 
dános titkár ismertető előadását. 
A m agyar Hiszekegy elmondása 
után (íyuresi Józsid' ezüstkalászos 
gazda, elnök nyitotta meg az erle 
kezdetet a Fogyasztási Szövetkeze, 
nagytermében. .Mindenekelőtt

megemlékezett Varga József és
Szabó László ezüstkalászos 
gazdák. gazdaköri tagokról, 
akik a keleti fronton dúló vé
res küzdelemben bős5 halál, 
haltak, valamint vitéz Varga 
dános vála t/J mányi tagról, 
akit szintén elvesztett a Gazda

kör,

K o r á c s  János titk á r itt is ism er-1 
tette azt a nagy összefogó munkát, 
am it a úalu Gazdaszövetség a gaz
dakörökön keresztül a magyar 
gazdatársadalom  érdekében kifejt. 
A felvidéki m agyar gazdanép is 
megérti ennek a m unkának a je 
lentőseget, mert csak ezen keresz
tül érheti el azokat az eredménye
ket, amik úgy a mezőgazdaság fej
lesztését, valam int a kulturális ha
ladást célozzák. örömének adott ki
fejezést afölött, hogy

Felsőszéli az a község, ahol or
szágos viszonylatban is a leg
több arany- és ezüstkalászos 
gazda van. ami szintén azt iga
zolja, hogy a község akar és 

tud is haladni.
Több hozzászólás után a magj-ar 

Hiszekegy elmondásával véget ért 
az értekezlet. Hisszük, hogy az 
egész já rás  m agyar gazdatársa 
dalma fölfigyel e megmozdulá
sokra s valamennyi községe be 
kapcsolódik a nemzetépítő mun
kába.

A  M E P  a g rá r-c s o p o rtjá n a k  
é r t e k e z le t e

A Magyar Edét Pártjának  ag- 
Hírcsoportja június 10-én Maver 
János volt földini velésügyi mi
niszter, a Falu-Gazdaszövetség 
elnöke elnökletével értekezletet 
tartott. A pártértekezleten idő
szerű ^közellátási kérdésekről 
volt szó és Jurtsek  Béla közellá
tási állam titkár a felvetett kér
désekre kimerítő tájékoztatást 
adott,

Hogyan védekezzék a feladó  

a postai csomagok „elveszése" ellen?

A gazdasági élet erős fellendü
lése. valamint a rendkívüli köz.-, 
ellátási viszonyuk a postai csomag- 
forgalmai az utóbbi esztendőkben 
igen nagy mértékben felduzzasz- 
tották.

A magyar posta esoniagforgal- 
ma a legutóbbi 12 év alatt 200 

száza lék ka I em elkedett
E forgalom megfelelő lebonyolítá
sának számos akadálya támadt, 
mer, éppen a különleges viszo
nyok miatt sem a személyzet lét
számát. sem a szállítóberendezé
seket nem lehetett megfelelő ütem
ben kiegészíteni, sőt a vasúti kor
látozásokat is lényegesen meglas
sították a postai szállítás,. Mind
ebből kifolyólag természetesen el
szaporodtak a panaszok: a közön
ség nemcsak késedelmes kézbesí
tés. hanem csomagok elveszése 
miatt is panaszkodott. A posta ve
zetősége szükségesnek látja fel
hívni a közönség ügyeimet arra, 
hogy

az ilyen állítólagos elveszések 
legnagyobb része a feladók 

m agatartásán múlik.
Hogy ez mennyire igy van. lég 
jobban bizonyítja, hogy a buda
pesti 70-es szánni postahivatal 
csoniagnyomozó osztályának — 
amely a kezelés közben cím nél
külivé vált csomagokat gyűjti - 
forgalma egyedül az. utolsó esz
tendőben 1.').5fl(l-ról 31.600 darabra 
szökött. Hogy a eím iralok lees
nek. elvesznek, elmosódnak, vagy 
olvashatatlanná válnak, annak oka 
telni, az. hogy

a feladók nem fordítanak elég 
gondot a csomagok erős és 
tartós burkolására és a pontos 
címzésre. A címet olvasható 
betűkkel, lehetőleg m agára a 
burkolatra kell írni. Ha a cím 
külön papírlapra kerül, azt ta r 
tósan kell felerősíteni a cso

magra.
mert a nyoniozóosztá ly a hozzá ke 
riilt csomagokat hivatalosan fel 
bontja, hogy m egállapítsa a cím 
zettet.

Hogy tehát a rendkívüli viszo
nyok ellenére is mielőbb hely
reálljon a jó es kielégítő eső-

magszolgálat, ehhez a közönség 
tám ogatására is szükség van: a 
posta vezetősége tehát felhívja 
a közönség figyelmét arra, 
hogy a jövőben kövesse az 
alábbi egyszerű tanácsokat:

A postacsomagot mindenki 
erős és tartós burkolattal lássa 
el. Az olvasható betűkkel írt 
és pontos cím iratot erősen rög
zítse a küldeményre s ezenkí
vül a eím irat m ásolatát he

lyezze el a csomagban.

Gazdataiiulm ányút a felgyői ura
dalom ba. A esongrád-városi és 
csongrádi já rás m. kir. gazdasági 
felügyelőség a városi és járá.si 
gazdasági elöljárókkal, a körze
tébe tartozó gazdasági egyesületek 
és gazdakörök elnökeinek bevoná
sával a l'elgvöi uradalom minta- 
gazdaságainak m egtekintésére má
jus 29-én kisgazda-tanulm ányutal 
szervezett. A tanulinánvútoii a 
gazdákat T c l h i s z  Károlv úsongrád 
várni ‘gye és Hódmezővásárhely 
th. város és M a r a d im /  .M ih á ly  
úsongrád ni. varos és a csongrádi 
já rás  ni. kir. gazdasági felügyelői 
vezették. A jól sikerült tanulmány 
úton több mint 100 gazda ve,, 
részt. A résztvevőket N a g y  Károly 
uradalmi tiszttartó  üdvözölte a 
vendéglátó K á r o l y i  László gróf 
és az uradalm i tisztikar nevében, 
m ajd isméi te tte  az u radalm at. Az 
előadás után a jelenlévők megte
kintették a modern villnnyeröre 
berendezett magtárt, és vetőmag 
tisztító berendezéseket és az u ra 
dalmi fogatokon bejárták a m inta
szerűen vezetet, uradalm at. A 
szemlén rész,vettek körében nagy 
érdeklődés, kelte,, az uradalom 
n u r ' iiráii\ li arróniagterniesztése. 
a nmrokrépa és az árpa együttes 
termesztése, a ricinus és fűmag 
termesztés. A len é> a siló-esala- 
mádétermesz, ősére vonatkozóan 
szerzet, érdekes tapasztalatok után 
a gazdák az uradalom  országos 
hírű juhásza tát tekintették meg. 
Ezután következett, a rizsterinesz- 
tés. az öutözöberemlezés. a szőlő
ié,ep és a gvüinölesös. a , óg;r/da- 
ság és a saitiizem bemutatása. A 
t a mi 1 ni á n v úton szerzet, sok érté
kes tapasztalatért és a vendéglátá
sért S á r iin  S. dános mondott kö
szönetét, a földesúrnak és tisztika 
r.inak és megköszönte a gazdasági 
felügyelőségnek a tanulm ányút 
m e g s  zer rezeset.
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GAZDATUDOMÁNY
A rep ce  a ra tása

A repce rendszerint jún ius kő 
zepén aratható. M inthogy azon
ban az érett mag könnyen pereg, 
a lekaszálás időpontjának meg 
állapítása nagyon fontos. A ra tá 
sával nem szabad addig várni, 
míg a beeők teljesen m egsárgul 
nak. mert akkor ara tás  közben 
nagy lesz a pergési veszteség. Az 
ara tást bátran elkezdhetjük ak 
kor. m ikor a benőkben a mag még 
zöldes, de m ár annyira kemény, 
hogy ujjam  k között könnyen szét 
nem nyom ható s a bám ulás, az 
úgynevezett keselyedés je leit mu
latja. M inthogy azonban egy-egy 
táblán a repce nem egyenletesen 
szokott érni, hanem hell.vel-közzel 
még éretlen foltok vannak a már 
a ra tásra  érett növények közt. leg
jobb az ilyen zöld foltokat ki
hagyni és levágásukat pár nappal 
elhalasztani.

A levágott repcét érlelés céljá
ból némely helyen kötetlenül pet- 
rencékbe rakják , m ásutt karcsú 
kévékbe kötik s a kévékéi keresz
tekbe (sátrakba, kúpokba, bábokba) 
rakják . Száraz, meleg vidéken 
’/í—1 napi szikkasztás után 2 m 
széles és 3 m m agas agztagba he
lyezik és szalm ával betetőzik.

A behordás ponyvás szekéren 
vagy kiskerekü. peremnélküli, fe
nékdeszkás „ésameszeken“ eszköz- 
lendő. Az utóbbira egy-egy pet- 
rencét szokás ráhelyezni — két 
petrencerúd segélyével.

A cséplés előtt kár újból aszta- 
golni. mert; így is nő a pergés ve
szélye- Legjobb a repcéi asztag- 
rakás nélkül, közvetlenül a sze
kérről csépelni, még pedig tág 
kosarú. négy verőléces géppel. Le
het a cséplést végrehajtani vasa- 
latlan hadaróval vagy elnyom 
tatn i patkolatlan  lovakkal.

A kicsépelt repcem agot a mag 
tárban nagyon gondosan kell ke
zelni, m ert különben könnyen 
megfülled és megpenészedik. A 
m agtár padlója sí ma. repedésmen
tes legyen es erre a magot 3- 4 
u jjnyi m agas rétegben szabad 
csak elteríteni. Az első héten me
zítlábas munkások 3—4-szer fo r
gassák meg. Közben ne zúzódjék 
a mag. m ert akkor megpenészedik. 
Szállításra  csak akkor kerülhet 
sor. m ikor zsákolva se melegszik 
fel.

A ta r ló t a zo n n a l tö r jü k
£el

A növény lea ra tása  u tán  a/.on- 
n a I tö rjü k  fe 1 t arl ó ját! Külön ö- 
sen a a g abonatarlók  néha hóna
pokig feltö retlenü l m aradnak , 
mert r a j ta  a jószág legel. C sak
hogy a tarló  nagyon d rág a  le
gelő! A fel nem tört ta rlóban  
idszaponxlik  a gyom. e lh a rap ó d 
zók a sok á lla ti ellenség és beteg 
ség, a ta la j élette lenné válik, 
nem érik  .benne a vetés részére 
kész táp lá lék  nem képződik: a 
fel nem tört tarló  a  nedvességet 
se veszi be m agába, illetve az 
belőle h am ar elszáll. Az ered 
m ény: sok m ázsával kisebb te r 
més! M agával a tarló t üressel a 
ten n ést legalább  olyan m érték 
ben lehetne fokozni, m int u n itra  
gyávái vagy nem es m aggal 
ír ja  G yárfá s József, a k iváló nö
vényterm esztő.

Ixigalább azokat a ta rlókat 
szántsuk lel nyom ban az a ra tá s  
u tán , m elyekbe őszieket akarunk  
vetni. N yom ban az a ra tá s  után 
még m indig van annyi nedves 
ség a ta la jban , hogy az ekét lw 
veszi, míg később m ar a jó ta la j 
m unka ebből az okból is lehetet 
Jenné válik.

A kacsát már párhetes korában 
hízóba lehet fogni. így 8 10 hetes 
korára 1.5 2 kg élősúlyt ér el s 
igen finom, jól fizetett pecsenyét 
szolgáltat.

A hízókaesák I 2 hetes koruk 
hau még ugyanolyan takarm ányo
zásban és ápolásban részcsitendők, 
m int amilyent a felnevelésre szánt 
kiskacsáknak nyújtani szoktunk. 
A harm adik béltől kezdve azon 
bán m ar nem adunk nekik szabad 
mozgási a lk a ’mat. hanem egy 
15 20" C (hűvösebb lakószobához 
hasonló) hőfokú helyiségben tart 
juk őket s naponta csak 2. később 
1. végül *-í ó rá ra  engedjük ki az 
udvarra . A harm adik héten keve 
rékeleséget kapnak, mely állhat 
í r. pohánka. .1 r. árpa. 1 r. knko- 
rieadaráhól, 1 r. huzakorpáhó!, to
vábbá I r. hallisztből, mely keve
rék lefölözött tejbe vagy friss 
íróba áztatandó. Szemes eleséget 
nem kapnak a hízókaesák.

Az am erikai kaesahizlalólelepe- 
ken az első héten 30% kenyérm or
zsát. 25% zabdarát. 25% korpát, 
15% kem énytojást, 5% homokos ka

H o z z á s z ó lá s  a  jé g b iz t o s í t á s i  
k a r t e l l  ú j í t á s á h o z

A  J é g b iz to s itá s i E g y e z m é n y b e  tö m ö r ü lt  r é s z v é n y t á r 
s a s á g o k  7 5  s z á z a lé k k a l  le s z á l l í t o t t á k  a s z ő lő  je g b iz t o -  
s itá s i d í j t é t e lé t ,  d e  csak 5 0  s z á z a lé k n á l  n a g y o b b  jé g 
v e ré s  e s e té n  f iz e t n e k ,  le g fe l je b b  5 0  s z á z a l é k o s  

k á r té r í t é s t

A Jégbiztositási Egyezménybe] 
tömörült biztosítási vállalatok a 
szőlő jégkár elleni biztosítása terén 
az 1943. gazdasági évben — kísér- 
letképpeip ú jítási vezettek he. , 
Az újítás szerint a biztosítási díj 
tételt 75 százalékkal leszállítják, 
azaz a biztosított terméshozamnak i 
nem 8, hanem csak 2 százalékai 
kell a gazdának biztosítási díj ] 
fejében befizetnie. Az újítás na
gyon tetszetős indokolása: nép
szerűsíteni kívánják a szőlő jég ' 
kár elleni biztosítását é,s az. anya ] 
g ilag  leggyengébb kis-szőlösgazdák 1 
szam ára is lehetségessé akarják 1 
tenni a  biztosítás igénybevételét- !

A jégbiztositási kartell újítása 
azonban nemcsak a gazdák köte
lezettségét mérsékeli, de e r ő s e n  le 
c s ö k k e n t i  a  k á r o s u l l a k  j o g a i t  is, 
a m e n n y i b e n  c s a k  ö t  v e n  s z á z a l é k o d 
n á l  n a y y n b b  k á r  c s e lé n  f i z e tn e / }  
k á v le v í  I e s i  é s  a k k o r  is  a r á n y l a g  
s o k k a l  k e v e s e b b e l , m i n i  e//y é b k é n t , 
i f l f l  h a  a  l e r m é s l  e g é s z e n  e l  v e r t e  a  
j é g ,  m e g !  é r i t ik ,  a  k á r  f e l é l .

Az újítás teljes megvilágításául 
vegyünk egy példái: Egy szőlős
gazda egy holdas szőleje 2500 pen 
gőre becsülhető terméshozamat biz 
tosítja. A rendes díjlélel ennek az 
összegnek a 8 százaléka, lehat 200 
pengő. A biztosítási díj ellenében 
10 százalékos, vagy ennél nagyobb 
jégkár esetén a biztosító m egtérí
tette a biztosított összeg megfelelő 
százalékát, azaz például 40 százalé
kos kar t'sciéa a 250(1 pengő 40 szá
zalékát, HMHl p e n g ő i.  10(1 s z á z a lé k o s  
kar esetén pedig kifizette az egesz 
összeget.

Az új feltételek érlelmében 
azonban a biztosító a mérsé
kelt díjtétel 50 pengő 
ellenében egyetlen Iliiért sem 
fizet, még akkor sem, ha a ter
més felél elverte a jég. 00 szá
zalékos kár esetén kait a gazda 
250 pengőt. 70 százalék esetén 
500, 80 százalékos jégverés után 
750, 90 százalékos kár után 
HMM) és végül százszázalékos 
jégverés után a termelési 
költséget is alig fedező 1250

pengőt kap a károsult.
Kétségtelen, hogy az. újítás alap 

ján n szőlő jégkárbiztosítása Ind 
dán kim 1511 pengővel kevesebbjébe 
kerül a gazdának, ami valóban 
szép összeg. Ezzel szemben azon

vicsot adnak: ez a keverék annyi 
lejbe vagy vízbe vau áztatva, 
hogy az egész tömeg morzsalékos 
legyen. A második és harmadik 
héten 80% búza korpái é* zúzott 
zabol. 10% kukoricalisztet. 10% 
húsliszJet. 5% homokot, végre a 
további hizlalás folyamán egyenlő 
részben kukoricadaráhói. búza kor 
púból és zúzotl zabból álló keveré
ket. 10% zöldséget és 3% homokot 
kapnak a kacsák.

Az ilyen fiatal korban m ár hiz
lalt kacsákat 8 10 hetes korban
indokolt levágni, l ’gyau is 10 12 
hetes korban megindul a tollaso- 
dás, mikor is a hústerm elés meg 
akad és a takarmány értékesítés 
nagyon kedvezőtlenül alakul.

Zsírterm elésre idősebb kacsákat 
szoktunk felhasználni. Az ilyene
ket 2—3 hétig sósvízbe áztatott 
szemes kukoricával tömni szoktuk. 
Naponta kétszer szokás tömni, de 
csak akkor, ha aiz előbb betömött 
kukoricát a híz* m ár megemész
tette. 2—3 hét a la tt a  kacsa 
8—12 kg kukoricát fogyaszt el, 
miközben 1.8—2.4 kg súlygyarapo
dást m atat fel. A tömött kncsak 
előtt állandóan legyen ivóvíz!

bán m i n d a d d i g , a m í g  k á r a  e l n e m  
é r i  l e g a lá b b  a z  1500 p e n g ő t ,  u g y a n 
o l y a n  h e l y z e tb e n  v a n . m i n t h a  n e m  
b i z t o s í t o t t  v o ln a .  Ha pedig kára 
60%-os 1500 I* . akkor kap 250
pengői, (jobban mondva az 50 
pengős díjtétel levonásával) 
m i n d ö s s z e  200 p e n g ő t .  Az 5(1 száza 
lekos károsodás) éppen úgy el kell 
viselnie, mintha nem biztosított 
volna. Pedig a statisztika meg 
állapilásai szerint a s z ő lő k b e n  
a k o z o t t  j é g k á r o k  l e g n a g y o b b  v é s z e  
n e m  é v i  e l  a z  50 s z á z a l é k o t ,  tehát

az ú jítás szerint a gazdák koc
kázata nagyobb, mint a kar
t-e llé, amely csak. hála Isten
nek. ritkábban előforduló, ka
tasztrofális jégverések cselén 
fizeti meg a gazdáknak a te r
melési költség bizonyos há

n y a d á t

Igaz, hogy nagyobb összegei laka 
ríl nieg akkor, ha szőlejét elkerüli 
a jég. meri a régi 2011 pengős díj 
t elid lel szemben csak 50 pengőt 
fizetett, ha azonban így okosko- 
(Inuk. azt is m ondhatjuk, hogy a 
legjobban a z  já r, aki egyáltalában 
nem biztosít, mert hiszen annak 
meg az öt ven pengője is a zsebe 
ben m aradi. Hogy azután az egesz 
nyáron át való szorongás, félelem 
megéri e ezt, a pénzt, más kérdés. 
Szerény nézetünk szerint az újítás 
nem életképes, mert hiszen csak 
arra  alkalm as, hogy a gazdáknak 
m indörökre elvegye a kedvel a 
biztosítástól, mivel az új rendszer 
nem ad Arányos kárta lan ítást, s ö l ,  
lia „csak" fele lerniéséi veri el a 
jég, az 5(1 pengője is elvész és ler 
melesi költségeinek is csak egy 
részé), fizetik ki akkor, ha 60 ' 
100%-os a kár, míg a regi rendszer 
csaknem egészén megszűntei le a 
gazda koekázat-va11aIásat.

Érdekes, hogy

a kartellen kívül álló Gazdák 
Biztosító Szövetkezete nem 
VflHfl-ia a lentebb ism ertetett 
lel let elek mellett a szőlők jég- 

kár elleni biztosítását.
Annak m egtudakolása végett 

m iért nem vezeti be a Szövetkezet 
is a lentebb ism ertetett újítást, 
kérdést intéztünk a Szövekezet ve
zetőségéhez. Megtudtuk, hogy a 
Szövetkezetnek nem volt tudomása 
a készülő „j biztosítási módozat-

ről, m eri különben IgyeJcewdf 
volna a Jégbiztositási Egyez, 
menybe töm örült rész vény társasa, 
gokat ennek bevezetéséről lebe
szélni.

A Szövetkezet véleménye szerint 
lehetséges, sőt valószínű, hogy az 
új biztosítási módozat alacsonyabb 
díjtételei egyes olyan szőlősgazda- 
kai, akik eddig a viszonylag ma
gas jégbiztosítási dijak miatt le- 
m ondottak a biztosításról, ösztö
nözni fognak a rra , hogy szőlőter
mésüket ilyen feltételek melleit 
jégkár ellen biztosítsák. Az új mó
dozat bevezetése tehát valószínű- 
lég szaporítani fogja a szőlő jég
kár elleni biztosítások darahszá- 
mát. Eélő azonban, hogy a biztosi- 
tások darahszám ának ilyetén emel
kedése nem jelenti majd egyben a 
biztosítási gondolat n épszer ősöd é- 
sét is, mert az. új módozat alapján 
biztosító szőlősgazdák csak addig 
lesznek megelégedve biztosításuk
kal, am íg nincsen káruk. A károk 
bekövetkezése esetén előbh-utóbb 
rá fognak jönni arra . hogy keve- 
sebbet nyertek a réven, mint 
am ennyit vesztettek a vámon. A 
kartell biztosítási ú jítása  ismét 
egy bizonysága annak, nogy nem 
mindig az. a legolcsóbb, amiért a 
legkevesebbel kell fizetni.
i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i t

A gyapjúbeszolgáltatási 
kötelezettség

Az illetékes anyaggazdálkodási 
tényezőknek tudom ására jutót 1. 
hogv a 16.000 1943. I p. M. szánni 
rendeletet, amely az idei gyapjú- 
term elés beszolgáltatásáról intéz
kedik. egyes vidékeken félreértik. 
Ezzel ka másolatosa n illetékes hely
ről a következők közlésére kértek 
fel bennünket:

Az ipnriigyi m iniszteri rendelet 
értelm ében a lenyirt gyapjúból 
csak az. a termelő tartha t vissza 
maga és családtagjai, valam int al
kalm azottai által való felhasználás 
céljára megfelelő gyapjúméiul.'i« 
séget, azaz öt birkáról lenyirt 
gyapjúm eniiyiséget (öt darab bun
dát). de legfeljebb hét kilogramm 
ziros, vagy 4.2 kilogram m  mosott 
(úsztatott, kézzel mosott) gyapjút, 
vagy ha háztartásában  rajta  kívül 
négynél több személy (családtag, 
a lka lm azotl) él. minden további 
személy után még egy-egy birká
ról lenyirt gyapjúm ennyiséget 
(egy-egy bundát), de legfeljebb 
személyenként 1.4—1.4 kilogramm 
zsíros, vagy 0.8 0.8 kilogramm 
mosott (úsztatott, kézzel mosott) 
gyapjúniennyiséget, aki 1941. évet 
megelőzően is házilag df'gozta lel 
saját maga által term elt gyapjú
ját.

Mindazokon a vidékeken tehát, 
ahol a gyapjú házi feldolgozása 
1941. évet megelőzően nem volt 
szokásban, a lenyirt gyapjú meny- 
nyisegböl visszatartani semmit 
nem szabad, hanem az egész 
gy apjukeszletet a Eutiiranak. il
letve a Eutura bizományosainak 
kell beszolgáltatni.

Az. idei termésű b u rgom a szál
lítása. A 1118.(IMI. számú közellátá*- 
ugvi m iniszteri rendelet értelmé
ben lolvo lm 6 ától ; iz  idei ter
m é s ű  burgonyára is érvényesek a 
m u l l  évi burgonyára a IIO.4OO 1942. 
számú közlekedésiig 'i miniszteri 
rendidel ben m egbatározott szállí
t á s i  rendelkezések.

S ans-R ivá l”  ll-es
tfyorsdarúlóodarál:

o la jo s  m agvakat,
s z ó ja -b a b o t,  k u k o r i c á t ,  
á rp á t ,  fű s z e r t,  m á k o t s tb . 

A ra  87 p en gő , 
fe lá r r a l  e g y ü tt.  

Szállítás u ta n v á tts l  tártonik.

Kapható: KIRÁLY SÁNDOR gépgyárban
Budapest, V I, Felsöerddsor 6. szám

H t o M t i  Hurg. B u d a p e s t ,  V i l i . ,  R á k ó c z i - ú t  7. s z á m
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Egyszer m ikor . . w

E gyszer, m ikor p ihenn i téri a nap 
És a pusztába fé lh o m á ly  költözött 
E gy régi dal szá llt titkon, búsan 
De reszkető n y á r fá k  között.

H alványkék, vo lt a csillagos ég  
»S' ragyogott a hold a nap nyom án  
S a fe lhők  m ögött szép várakat

lá tta m
E  nyári napnak fén yes alkonyán.

A zóta sokszor lá ttam  várat 
E az ábrándok tornya  addig le

nem  dől.
A m íg  a ceruza k i nem födi 
E a g y  csendesen fá rad t, vén

kezem ből.
S Z IL É  A Y  JÓ ZSEF  

( Szonda váralja)

Államfői zászlószalag adomá
nyozása. A K orm ányzó Úr Öfő- 
m éltósága a  következő legfel
sőbb e lh a tá ro zás t bocsátotta ki. 
„Em lékezésül a  szovjet elleni 
harcokban v ég reh a jto tt k im a
gasló és v itéz m ag a ta rtá sra , a 
m agyar k irá ly i k á rp á ta lja i 1. 
honvéd hegyi tüzérosztálynak 
állam fői csapatzászló  szalagom at 
adom ányozom . H orthy  s. k.“

Új bélyegsorozat. A posta vezér
igazgatóság közli, hogy folyó évi 
június hó 1-én a  H orthv Miklós 
repülőalap tám ogatására szolgáló 
100 százalékos felárral 8. 12, 20 és 
30 filléres címletekből álló bélyeg
sorozat került forgalomba. A 400 
ezer példányban kiadásra kerülő 
bélyegsorozatot valamennyi kincs
tári postahivatal árusítja . A bé
lyegsorozat bérmentesítésére erz év 
végéig használható fel.

Nyolcvanöté vés a svéd király. 
Y. G usztáv, Svédország k irá lya  
jún ius ló-én tö ltö tte  be 85. é le t
évét. V. G usztávot születése nap 
;ján népe, am ely  sz in te  gyerm eki 
hűséggel szere ti ősz k irá ly á t, 
nagy lelkesedéssel ünnepelte.

Megkezdték a Sajó-csatorna épí
tését. T iszapalkonya község h a t á r a  
han jún ius 16-án megkezdték a 
Sa jó-csatorna építését. Az építke
zés mintegy 40 millió pengőbe fog 
k e r ü ln i  és körülbelül tíz év alatt 
fejeződik In*.

Itália hadbalépésének évfordu
lója. 194(1 jú n iu s  19-én d élu tán  
félöt. ó rako r je len te tte  be a  Duce 
Itá lia  had ha lépését. Olaszország, 
hadbalépésének harm adik  év fo r
duló ján , a súlyos' te rro rtám ad á  
sok ellenére is. egységesen áll 
ú jjá terem tö je , M ussolni m ögött 
és az olasz népet a biztos győze
lem tu d a ta  ha tja  át.

Felfüggesztették a Baross Szö
vetség önkorm ányzatát. A Baross 
Szövetségnek a legutóbbi napok 
folyamán kiéleződött belső ellentét 
miatt, a kereskedelem; és közleke
désügyi m iniszter az iparügyi m i
niszterrel egyetértőén vizsgalatot 
rendelt el és annak tartam ára a 
Szövetség önkorm ányzatát felfiig 
gesztette. A szövetséghez minis/, 
téri biztosként ( iá i  László dr. m i
niszteri osztál vtanáesost rendelte 
ki. E z  a r e n d e l k e z é s  a z  é v t i z e d e k  
ál a a k e r e s z t é n  u n e m z e t i  s z e l l e m e t  
s z o lg á ló  e a i j e s i i l e t  é r d e m e s  m ű k ő  
( lé sé t n e m  é r i n t i ,  a b b a n  s e m m i 
n e m ű  f e n n a k a d á s  e z u tá n  s e m  le s z .

MINDEN HANGSZERT
l e g jo b b  m in ő s é g b e n  é s  

a  le g o lc s ó b b a n  

v á s á r o lh a t  

a  h írn e v e s

Reményi Mihály
hangszerte lepén . B u d a p e s t ,  
VI./jb, Király-utca 58-60.
Kérje 51. n .  d í j m e n t e s  ArJfjjy/4kein«t

A S S Z O N Y O K N A K -L E Á N Y O K N A K
, , C sal h a ta t la n  m ó d s z e r  g y e r m e k e d  e l r o n t á s á r a . . . "

Az engedetlen gyermekben bi- 
zony senkinek sem lelik öröme, 
d e  legtöbb haja magának az édes
anyának van vele. Nagy keserű
ség az anyának, ha a gyermeke 
haszontalan, fegyelmezetlen, enge
detlen, ha bejelentés nélkül elkó- 
dorog, ha minden intő szóra visz- 
szalelesel. Pedig, a legtöbb ilyen 
esetben nem is a gyermekben van 
a hiba, liánéin a szülőben, aki 
tűéin te vétkes majomszerétől tel 
mindent reáhagyott, mindent elné
zett neki s szemtelen kiszólásai
ba n még talán gyönyörködött is.
Egy szép napon aztán észreveszi, 
hogy a gyermek nemcsak másokat 
kritizál. hanem őt is és semmibe 
veszi dorgálását vagy ’ parancsait.
Itt m ár nem igen használ a jó 
szó. sőt legtöbbször a szigorú 
testi fenyíték sem, mert csak da
cot és gyűlöletet vált ki a gyer
mekből. Jól teszi azért minden 
anya. ha idejében, egész kiskorától 
kezdve neveli engedékenységre és 
kötelességtudáfira a gyermekeit.

Egy régi francia folyóiratban 
jelent meg a gyermek nevelés t i 
zenkét pontból álló ..tízparancso
lata", melynek szerzője: „ C s a lh a 
t a t l a n  m ó d s z e r  a  g y e r m e k e d  e l 
r o n tá s á r a "  címet adott. ím e a jó 
tanácsok :

1. Kezdd azzal, hogy m ár egészen 
apró korától fogva teljesíted min
den kívánságát. 2. Beszélj előtte 
az ő páratlan  jótulajdonságairól

3. Mondjad a füle-ballatára, hogy 
úgysem lehet ra jta  semmit sem 
javítani. 4. Legyen közöttetek: az 
apa és az anya között m indig vé
leményeltérés reánézve, — az ö 
jelenlétében. 5. Hitesd el vele te, 
az anyja, hogy az apja nem egyéb, 
mint zsarnok, aki csak a rra  jő, 
hogy büntesse a szegény gyerm e
ket. fi. Te pedig, apja. gyermeked 
szemeiét tára és fiileliallatára bánj 
megvetöleg az anyjával. 7. Ne tö
rődj azzal, hogy kikkel barátko
zik. 8. Engedd, hogy mondjon és 
beszéljen, amit, akar. 9. Keress 
pénzt szám ára és add a kezébe, de, 
ne tanítsd meg a helyes felhasz
nálásra. 10. Hagyd felügyelet nél
kül szórakozásaiban. 11. Büntesd 
meg apró ostobaságaiért — de mo
solyogj a bűnei felett. 12. Ha ta 
nítója vagy tanárja  az iskolában 
meg akarja  fegyelmezni, fogd 
pártjá t az „igazságtalan" tanitó- 
bács ikk a I szem ben.

Aki a  fenti pontoknak megfel 
lően nevelte vagy neveli gyerm e
két, biztos lehet abban, hogy ha
nyag, léha. Istent, hazát és tör 
vényt nemtisztelő ember válik 
majd belőle. Nemcsak mérhetet 
len bánatot, de súlyos felelősséget 
is jelent ez a szülőkre, akiktől 
egvszer majd számonkéri az V 
azt az életet, amelyet gondjaikra 
bízott és védőszárnyaik alá helye
zett.

K ánya Terézia

Gondoskodjunk a hiányzó  
takarm ány pótlásáról!

K o n k o l  y - T  h e g e  Sándor földmi 
velésiigyi állam titkár e címmel' a 
K ö z t e l e k  c. lapban tanulságos ól 
m utatásokat tartalm azó cikkel írt. 
amelyben részletesen ismertette, 
hogy a kedvezőtlennek mutatkozó 
takarm ány termés pótlására mi 
lyen intézkedéseket tehetnek meg 
a gazdák. Rám utatott a cikkében 
arra . hogy // t a v a s z i  n a g y  c s a p a 
d é k h i á n y  k ü lö n ö s e n  a  t a k a r m á n y 
t e r m é s t  b e fo l y á s o l t a  k e d  v e z ö l  le n  ü l. 
A kisebb széna hozam mellett, hát 
lányos jelenség a legelők rossz 
állapota’  és a répa vetésekben ke
letkezett sok kár is. Minthogy min
den szempontból nagyon kívána
tos állatállom ányunknak létszám
ban. minőségben és termelésben 
minél kedvezőbb átmentése, a jö 
vőre. a gazdáknak az üzemvezetés 
és előrelátó gondoskodás minden 
eszközét és eljárását alkalmazniuk 
kell a takarmányk'!-/.letek kiege 
szülésére és felhasználásuk oksze
rűbbé tételére

így felhívja a cikk a figyel
met a takarm ányok gondos 
betakarítására, minden veszte
ségtől megóvására, a takar- 
niánykészleteknek már mos
tantól kezdve takarékos beosz
tására, a takarm ánynövények 
megfelelő ápolására. Különö
sen fontosnak ta rtja  a kettős

Az O.MGE új szakosztály el
nökei. Az OMGE a közgazdasági 
szakosztály elnökévé C zcttler 
Jen ő  dr.-t, a Falu-G azdaszövet
ség tiszteletbeli (‘Illőkét, társéi 
nőkévé Had Ján o s dr.t és gróf 
Hetiden  Pál d r . a z  álla tegész
ségügyi szakosztály (‘Illőkévé 
Hagyó) Kovács G yulát, társéi 
nőkévé H ékcssy  Jenő t és Sehandl 
József dr.-t, a lel nőkévé ped ig vi; 
téz Oláh Gyulát és gróf Teleki 
M ihály dr.-t. az üzemi és szám 
ta rtá s i osztály elnökévé Dcs- 
sc ic ffy  Aurél grófot, tá rse lnö 
kévé O rm ándy  János dr.-t es 
H eichenbaeh  Béla dr.-t válasz
to tta  meg.

Újból szabályozták a táviratok 
és ex presszk ü Idcnien vek kézbesíté
sének idejét. Eszerint március ,16 
tói m ájus 15 ig 21 és 7 óra közöli, 
augusztus l-töl szeptember Jl-ig 
20 és 7 óra közölt, október 1-tol 
a k ö v e tk e z ő  év  m á r c iu s  15-ig  19 
és óra között szünetel a táv ira
tok os expreszküldouicLiyek házhoz 
k isbesitóso.

termesztés felkarolását minél 
szélesebb keretek között, a ta r 
lókba másodterniényképen rö
vid te rí .vészi (Fejű takarm ány- 

növények vetését.
A lakarniánykészlelek kiegészí

tése tekintetében a cikk m egálla
pítása szerint

a kukorieaszár takarm ányként 
leendő fokozott felhasználása 

különösen fontos.
Ennek érdekében kívánatos a s i
lók építésének fokozott felkaro
lása. aminek lehetővé tételére a 
földmívelésiigyi m inisztérium az 
előirányzottnál több cementet fog 
biztosítani. Rámutatott, azonban 
a rra  is a közlemény, hogy

a kukorieaszárból és csa la má
déból nemcsak silózás útján 
lehet jó takarm ányt készíteni, 
mert a besavanyitásnak sok 
más jól bevált eljárása is van.

Ezenkívül sok más szakszerű ta 
nács ismertetése után a rra  hívja 
fel a cikk a gazdák ügyeimét, 
hogy azok a gazdaságok, amelyek 
ben a mai állomány teljes meg
tartása a takarm ánykészlctek ke
vés volta miatt nem látszik lehet
ségesnek. állat feleslegüket fokoza
tosan. inár a nyáron kezdjék érte 
kcsíleni. nehogy ősszel tömeges 
állatkínálat álljon elő

Ezüstkalászos gazdává avattak 
50 sebesült hőst. A budapesti 
Szent M argitsziget i ni. k ir. bon 
véd ortopéd - sebészeti kórház 
h ad isérü lt honvédéi részén1 szer
vezett és a ni. kir. földművelés 
iig.vi m in isz ter fennhatósága 
a la tt álló 125. szánni m. k ir. téli 
gazdasági tanfo lyam  vizsgáján 
59 sebesült honvédet av a ttak  ün 
nepélyes külsőségek között ezüst- 
kalászos gazdává. A záróvizsgán 
m egjelentek  a m iniszterelnök 
ség. a  honvédelm i m inisztérium  
és a had test parancsnokság  k i
kü ldöttei is.

Felrobbant a talalt gránát. Bereg- 
líjfalu határában Balogh János 
ungvári 15 éves fin kel 12 év kö
rüli leánykával az erdőbe ment vi 
rá got szedni. Közben a  fiú egy fel 
nem robbant gránátot talált, ame
lyet bnbrálgatmi kezdett. A gránát 
felrobbant és a fiúcslkát nyomban 
megölte, a két kisl ‘ányt rem ény
telen állapotban szállították a kór
házba.

tel 128-042

Grösz .József és Czapik érsek 
eskütétele a Kormányzó Ürnál. 
A K orm ányzó Úr őfőm éltósága 
kezébe jú n iu s  12-én déli 12 ó ra  
50 perckor te tték  l e xa  h ivata li 
eskü t Grösz József kalocsai ér
sek és C zapik  G yula dr. egri é r
sek. Az eskütétel u tán  Ölöméi? 
tósága Grösz és Czapik érseket 
m agán  k i b all gatásón fogadta.

A BIOSZ ISMÉTELT FIGYEL, 
MEZTETÉSE A NAGYKÖZÖN- 

jSÉGHEZ. A tüzek által okozott 
károk felbecslésében és kártalaní- 

I tásában újabban igen komoly ne
hézségek merültek fel azoknál a 
feleknél, akik a mostani tényleges 
terméshozam és a tűzkár napján 
érvényes áraknak megfelelő után- 
biztosítás kötését elmulasztották. 
Az ilyen feleket teliesfedezetö biz
tosítás hiányában meg nem térít? 
hetö károsodás éri. Ebből kifolyó
lag a Biztosítóintézetek Országos 
Szövetsége újból ligvelinczteli a 
biztosított közönséget, hogy w ke
reskedelmi törvén v értelmében 
kár esetélien csak akkor számít
hat teljes kártérítésre, ha a bizto
sítási összeg fedezi a biztosított 
javak teljes értékét, ellenkező eset
ben csak arán.vlagos (pro rata) 
kártérítésnek van lielve.

Erkel Ferenc halálának 50. év
fordulója. 1S93 jún ius 15-én b a lt 
meg E rkel Ferenc, aki Kölcsey 
H im nuszának örökszép, imádsá- 
gos dallam át szerezte és több 
dalm űvel a. m agyar opera m eg
terem tő je  volt. H alála évforduló
ján  a m ag y ar sa jtó  és rádió  há
lás kegyelettel em lékezett meg a 
nem zet nagy fiáról.

Ami a legjobban érdekli ma 
a szülőket!

Nagy és nehéz gondot okoz « 
szülőknek gyermekük iskola neve- 
lesi kérdése. Ettől a nehéz gond
tól mentesíti a közelmúlt napok
ban megjelent „ H a z a i  I s k o l á k ,  N e 
v e l ő i n t é z e t e k  é s  I n t e r n á t u s o k  Is
m e r t e t ő j e "  című szakkönyv.

Az iskola ismertetőből tájékozta
tást kapunk az egész országra ki
terjedő legkülönbözőbb iskolák
ról. nevelőintézetekről, szakisko
lákról. így: gépipari, villam os
ipari. textil, vegyipari, szövő, fonó, 
fa és fémipari, kertészeti, bőr 
ipari stb.. valamint gazdasági 
tanintézetekről, nőképző és ház- 
ta rtási iskolákról. gyógypedagó
giai intézményekről, iskolaszana
tórium okról. internátusokról és 
kol légi úrnőkről.

Tartalm azza még a könyv az is
kolák felvételi feltételeit és ké
pesítéseit, valamint a pályaválasz
táshoz szükséges, fontos tudniva
lókat közli.

Számos szakcikket közöl és fog
lalkozik a tehetséges gyermekek 
védelmével is.

A szép kiállítású és a maga ne
mében páratlan é* hézagpótló 
könyv dr. O z o r a i  Frigyes nyug. 
székesfővárosi középiskolai főigaz
gató m unkája.

Kapható minden könyvkeres.ke- 
< lésben. valamint a kiadónál: D r. 
O z o r a i  E r i  g y e s ,  H u d a p e s t ,  l l l „  Ár
pád fcjcdclcm-útja ó2. Ára: 12 P . ,



Á R R E N D E L E T E K
F a sz én

A közel látásüff.vi m iniszter íneu- 
ál lapította a faszén lcirmajrasabb 
árá t. A rendelet szerint a 
faszenet kicsinyben közvetlenül n 
fogyasztóknak árusító  kereskedők 
az ország egész területén a követ
kező legmagasabb á ra t szám íthat
ják : a ’retorta faszén kilogrnm jáért 
egykilós lezárt papírzacskóban 46 
fillért, a boksa faszénért 44 fillért, 
a  zsákban vagy ömlesztve vásárolt 
faszén k ilogram jáért üzletben ki
m érve 36 fülért, a boksa faszén ki- 
logram jáért 35 fillé rt

Apróbörök
A közellátásügyi m iniszter 28.000 

számú rendelete június hó 2-ától 
kezdve újonnan szabta meg az 
apróbőrök, vagyis a .juh-, bárány-, 
kecske-, gida- és szőrmecsikóbőrök 
legm agasabb termelői á rá t — az 
erdélyi különleges prémbáránybö- 
rök kivételével —, még pedig az I. 
m inőségű légszáraz 40 mm-es 
gyap jú tarlós merinógyapjasét (AA 
A A tói AB-ig) kilogrammonkint 
4.60 P-ben, a 20 mm-esét 3.90 P-ben, 
az ennél alacsonyabb gyapjú tarló 
sét 1.80 P-ben. A eigája julibőr 
legmagasabb ára a darabsúly a rá 
nyában kg-kénf 3.40 -3.80, a raeka- 
jubbőró 3.90—4.10 P. a. bárány- 
bőröké 4.10—5.30 P. Külön sorolja 
fel a rendelet az erdélyi különleges 
j, réü í bá rá n y bő rö k légin aga sa b b és 
egyben legalacsonyabb termelői 
árá t, amely minőség szerint d a ra 
bonkint 1.80—30 pengő közölt vál
takozik. A keeskebőrök legm aga
sabb termelői á ra  darabonkint 
3.80—9.60 pengő közt váltakozik, az 
1. minőségű gidabőrökért 1—3.20 P 
között a szőrmecélra alkalm as tej- 
csikóbőr legm agasabb és egyben 
legalacsonyabb termelői á ra  pedig 
minőség szerint darabonkint 4.50— 
30 P.

Ü jburgonya
A közellátásügyi m iniszter 30.100 

1943. K. M. rendeletével megáilapi 
io tta  az újburgonya termelői és 
fogyasztói árút. A rendelet értei 
mében Budapesten a fogyasztói ár 
k ilónként 97 fillér.
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Vásárok jegyzéke
J ú n iu s  20., v a s á rn a p . B ékés ok., G yőr 

o. ló v ásá r. M á ria g y ü d  b ú csú v al kap 
r s o la to s  ok. J ú n iu s  21., h é tfő . A vus- 
fe lső l'a lu  oák .. A v a s ú jv á ro s  oák ., Bn- 
bócsa oák .. B a tto u y a  oá.. B ékéscsaba 
o szm . v ásár. B eth len  o ák .. B iikkösd  
o á k ., C sögle oák ., P u n a p e n te le  oák ., 
D u n aszek csö  oák .. É rs e k ú jv á r  oá.. F e 
keteerdő, oák ., G y ő r oák .. G y u lak esz i 
o ák .. H a jd ú b ö szö rm én y  oák .. .lászatsó - 
h zen tg y ö rg y  o ák ., J á s z a p á ti  oák ., J á sz ó  
o ák .. K a d a rk á i  oák .. K é th e ly  oák.. 
K ó k a  oák ., M ezőkövesd oák .. M ohács 
oák .. M ór o ák ., M u n k ács  oák ., N a g y 
k a p o rn a k  oák .. N agy lózs ok., N agy 
fezöllös oák .. N ag y v ázso n y  oá., Ócsa 
oák ., ö k ö rm e z ő  oák .. P á rk á n y  oák ., 
P ász tó  oák .. K iese oák .. Itim aszécs 
oák .. S ik ló s  oák .. Szabód oák .. S zenl- 
g o t lb á rd  oák .. Szob oák .. Técsö oák .. 
T o k a j  oák .. T o ln a n ém e d i oák .. T úrkeve, 
o ák ., V ári oák . J ú n iu s  22.. kedd. 
B a t to u y a  ok.. B ékéscsaba  o. ló v ásá r, 
B o d v a sz ila s  oák ., Dönisöd o ák ., G a la n la  
oá .. G esztcly  oák .. (az 1943. év i' jú n iu s  
llo  29-J‘c en g e d ély e z e tt  v a s á r  k iv é te le s  
á th e ly e zé se ,. K ai oá., M unkács ok.. 
N ag y v ázso n y  ok.. N em esdéd oák .. Papa 
o. ló- és szm . v á sá r .  P ász tó  oák .. P in c e 
h e ly  oák.. S z á szv á r  oák.. S z o m b ath e ly  
o ak . J ú n iu s  23., szerd a . B ékéscsaba 
ok., É r s e k ú jv á r  ok., G n lá n ta  ok., K nba 
oák .. K assa  oák .. N a g y m a g y a r  ok.. 
Páncé lcscb  oák .. P á p a  „. se. v á s á r  és 
ok., S o m k erék  oák .. S zo m b ath e ly  oák .. 
T iszn k a rá d  oák .. U jszász  oák .. Z em plén 
oak .. Z sáinbck oák la k ira k ó sá n á l ' az 
]913. évi jú n iu s  hó 21 é ré  en g e d ély e z e tt  
ok . k iv é te le s  ál h e ly ezése ,. J ú n iu s  
24., c sü tö rtö k . Igái oák .. K isb é r  oák.. 
L a jo sk o in áro m  oák ., M á ria g y ü d  bú esu  
v a l k a p cso la to s  ok.. M ozsgó oák .. S a j 
to sk á l oák .. Z ák á n y  oák. J ú n iu s  25.. 
péntek. B á n o k sz e n tg y ö rg y  oák , (az  
1943. évi jú n iu s  bő 24 e re  en g e d é ly e z e tt  
v á s á r  k iv é te le s  á th e ly e zé se ), B a ran y n - 
jenö oák .. B arcs oák .. B eregsom  oák ., 
Bögöz oá., Böbönye oák .. É rm ih á ly -  
fa lv a  oá., H id a l,m is  oák ., J n ls v a  oák .,

K á p o ln á s fa lu  o á k .. K a p u v á r  b á .,  K a r ó -  
fa lv a  oá., K o m ád i oák .. K ö rm en d  oák.. 
K ő v á rh o sszú fa lu  oák ., M ag .varberkesz  
oák ., M ak fa lv a  oák ., M a ro sv á sá rh e ly  
o. ló-, szám ár- és ö sz v é rv á sá r, M ind 
sz en t oá., S z ila g y so m ly ó  oak ., T eke 
oák ., T e n g e lie  oák .. Z a la sz e n tg ró t oák.

J ú n iu s  26., szo m b at. I '.gy liázaskozár 
oák ., É r in ib á ly fa lv a  ok., Ip o ly sz n lk a  
oák ., K a rc l 'a lv a  ok., K ir á ly h á z a  oák., 
K isk u n d o ro zs in a  oák ., K ő rö s la d á n y  
oák.. M a ro sv á sá rh e ly  o. szm .- és b i

T iz e n ö te z e r  ü s z ő b o r j ú t  
é s  3 0 0 0  v e m h e s  t e n y é s z ü s z ő t  

o s z t a n a k  k i  t e n y é s z t é s i  c é l o k r a
A V a s á r n a p  f. é. m ájus 18 án 

megjelent számában röviden be
számoltunk m ár róla, hogy szarvas- 
mar h a te n y é sztés ii u k minőségi fej - 
lesztése. a jóm inőségü üszőborjú- 
feleslcgeknek a népies tenyésztés 
részére való megmentése. továbbá 
a meg nem felelő tehénállom ánnyal 
rendelkező k i s g a z (Iá k t ö r z s állom á 
nyának mielőbbi kicserélése és fel 
szaporítása céljából l i á n f f i i  Dániel 
báró földül ívelésügy i m iniszter ez- 
idén is n a p i / s z a b á s á  ii s z o b o r  j ú -  
k i o s z i á s i  a k c ió  lebonyolítását ren
delte el. Az akciót, a N^or/'o.s/norZ/o- 
I c n y é s z tö  S z e r  r e z e t e k  O r s z á f jo s  
S z ő r e i  s é fje  ú tján  a gazdasági fel
ügyelőségek, sza r vasm arha tény ész
tő szövetségek és várm egyei á lla t
tenyésztő (•gyesiiletek közreműkö
désével bonyolítják le.

Az akció során m integy 15.000 
telivér szimnientáli, magyar- 
tarka és borzderes fajtá jú , 
legalább 200 kg súlyú, 3 hóna 
posnál idősebb, választott és 
20 hónaposnál fiatalabb, meg
felelő fajtajellegíí, jól fejlett, 
egészséges szervezetű növen-

dékiisző kerül kiosztásra.
A vásárlásnál a fejlettebb színvo
nal á sza r v a sni a r h a 1 e 11 y és z t és se I
rendelkező vidékek törzskönyveit 
származáséi, továbbá az. állami tá 
mogatással ellenőrzött állatié 
nyésztő községekből szármáz,', 
üszőborjúkat előnyben részesítik.

Az akciói,a,i általál,au csak a 
100 kát. holdnál kisebb mező 
gazdasági területen gazdálkodó 
és ellenőrzött állattenyésztő 
községekbe szervezett h ivatá

A vemhes tenyészüszők kiosztása
B á n f f j j  Dániel báró földmívelés- 

iigyi m iniszter ugyancsak a 
S z a r  r a s m a r  h a l é  n i /é s z  tó  S z e m e z i 
t e k  O r s z á f jo s  S z ö r r l s é f / e  á lján  és 
a vármegyei gazdasági felügyelő 
ségek, sza r v a s n í a r h a t e n y ész. t ő szö
vetségek és a várm egyei á lla tte 
nyésztő egyesületek bevon ás á val

mintegy 3000 teli vér színi mén 
túli. m agyar tarka és borzderes 
fajtá jú , két évnél nem fiatalabb 
és háromévesnél nem idősebb, 
legalább .500 kg (borzderesek 
nél legalább 400 kg) súlyú és 
legalább 6 hónapos vemhes* 
ségíi, megfelelő la jta jelleggel 
bíró. egészséges szervezetű 
üszőnek kiosztását rendelte el.

El,'ínyben részesülnek a törzsköny 
veit származású, valam int állami 
lag gümőkórment esnek nyilván,' 
toll tenyészetekből, továbbá ál 
lanii tám ogatással ellenőrzött ál 
1 a 11 < • 11 y é s z 1 ö községekből származó 
üszők. Az eladó a vembességért 
írási,éli szavatosságot köteles vál
lalni. Az akeié, l$i1erje,l a szarvas- 
marba tény észt és leren különösen 
elm aradt országrészekre. így az. 
Alföldre. ' I’i szá utóira, Kel v i d é k r,•. 
K árpátaljára , a visszacsatolt dél 
vidéki, keleti és erdélyi országré
szekre.

Az akcióban elsősorban 100 
kát. holdnál kisebb szántóföldi 
ingatlanon gazdálkodó hivató 
sós gazdák vehetnek részt, akik 
az állattenyésztést szeretettel 
űzik. az, okszerű takarm ány- 
term elés és a helyes trágyake
zelés iránt megfelelő érdeklő
dést tanúsítanak és akiknél a 
ju tta to tt jószág okszerű tó
vá bbten.vészt ése és gondos tar

fása biztosítottnak látszik.
Gazdasági szakiskolák és taninté; 
zetek. továbbá egyél, közérdekű 
intézmények kivételesen szintéi, 
részesít bet ők ju tta tásban .

v a ly v á s á r , M ind szen ti oft^, N o g y h a r-  
s á n y  oák., Ó rá do n  oák.. tizekfezárd  h. 
se. ju h  és b o r jú  fe lh .-sa t.

A tö rv é n y h a tó s á g  első  t is z tv ise lő je  
egy tes v á sá ro k  h a tá r n a p já t  köz-szükség 
á lta l  in d o k o lt e se tb e ,, k iv é te le se n  át 
h e ly ez i,é ti, i l le tő le g  a te l je se n  e lm a 
r a d t  v á s á r  h e ly e tt  pót v á s á r t  e n g e d é 
ly ez h e t. a közölt a d a to k b a n  te h á t  k i 
v é te le sen  v á lto záso k  tö r té n h e tn e k .

sos kisgazdák vehetnek részt, 
akiknek a gazdálkodás főfog
lalkozásuk, s akik köfelezettsé 
get vállalnak azért, hogy a ki 
osztott borjúkat a kiosztástól 
szám ított 18 hónapon belül nem 
adják el és 20 hónapos kor 
elő tt nem fedeztetik he, to
vábbá. akik okszerű á lla tte 
nyésztést, helyes takarm ány- 
term elést és trágya kezelést 
folytatnak és megfelelő istálló
val rendelkeznek. Kivételeden 
ju tta tá sb an  részesíthetők az 
.500 kát. holdnál kisebb terü le
ten gazdálkodó középbirtok,, 
sok. gazdasági szakiskolák és 
tanintézetek is. A kiosztott bor
juk vételárából a vételár egy- 
harm adáig  terjedhető kedvez
ményt nyújtanak. Egy egy kis- 
igénylő részére legfeljebb 2 ,1a 
rab, középbirtokosok, gazda 
sági szakiskolák és tanintéze
tek részére legfeljebb 10 darab

üszői,orjű osztható ki.
Az igénylők a kiosztás m egtör
ténte elölt az. igénylés kom olysá
gának bizonyítására az, illetékes 
várm egyei gazdasági felügyelő 
ségbez a Szn rvasm arbaten .vésztő 
Szervezetek Országos S/.öevtsége 
állal meg állapítandó előleget ta r 
toznak lefizetni. Az üszöborjiík 
vasúti szállítása 80 százalékos 
kedvezménnyel történik. Ezt a 
költséget az akció viseli. Az elad,, 
üszői,orjúkat és az igényleseket az 
illetékes várm egyei gazdasági fel
ügyelőség ú tján  kell bejelenteni. 
./;• f ik c ió i  l e g k é s ő b b  e z  é r  n o  m u 
h i r  Üá-iij b e f e j e z i k .

A ki osztási keret 20 százalékáig 
az. .500 kát. holdat meg nen, ha
ladó területen gazdálkodó kö
zépbirtokosok is részesíthetők 
ju tta tásban . Minden k isb irto 
kos egy. minden középbirtokos 
legfeljebb öt vemhesüszöt kap

hat.
Az igényléseket a terü letileg  lile 
tékes várm egyei állat ten veszt ö 
egyesületnél keli bejelenteni. Az 
akeié, csak az állam ilag  ellenőrzött 
állat tenyészt,5 községekre terjed ki 
és sikerének biztosítása érdekében 
nagyobb községekben legalább 1.5 
26. kisebb községekben legalább 
16—15 darabot, kell kiosztani.

A kiosztott tenyészállatok vé 
felárából 30 százalékig terjed
hető árkedvezm ényt adnak, ez. 
azonban az .500 iwngöt nem ha
ladhatja meg. A törzskönyvelt 
szárm azású és szárm azás’ lap 
pal elláto tt vem hcsiiszök nel a 
vételár egy harm adáig  terjed
hető kedvezményt adnak. Az, 
üszők 80 százalékos vasúti ked 
vezménnyel kerülnek száll i 
tásra  és biztosítási költségüket

az, akció viseli
Az igénylők a kiosztás megtör 
ténte elölt a Szarv asm arliate 
nyészlö Szervezetek Országos Sző 
vétségé állal m egállapítandó elő 
leget tartoznak befizetni az illet,'* 
kés várm egyei állattenyésztő egye 
süléi, illetve az erdélyi kirendel, 
ség által kijelölt szerv csekkszám 
lájára. A ju tta tásban  részesülő 
tartozik a terü letileg  illetékes ál 
lattenyésztő szervezetbe belépni, 
tehenét törzsköny veit,’t ni. annak 
üszői,„ruyait felnevelni. A ju t ta 
tói tenyészállatot 3 éven belül 
csakis a várm egyei gazdasági fel 
iigyelöség és az állattenyésztő 
egyesület előzetes engedélyével ad 
balja el. z l z  a k c ió i  e z  é r  d e c e m b e r  
l .i - i f j  b e f e j e z i k .

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K
M. I., Bé-késsámson. A beküldött' 

összeggel elötizelését 1944 június 
hó 30-jg rendezte. Üdvözlet.

N e m  gazdaságos a sertés- 

cs b a r o m f i te n y é s z té s
a törvényesen védett

RÁKOSHEGYI BAKTÉRIUMÖLŐ
n élk U I. Kapható én megrendelhető csak 
A l i i ,  I T Z K Y  O T T Ó  
Bndapeat, VII., D ohány-utca M, tlnz.2/a
Á r a k  r irm yon n u l ah  nnd npeat.

5  11 10 1| 15 l i t e r
8 .8 8 1||6.5O|24.75

Itnulsigoi prospektus e lap olvasóinak ingyen.

H étfőn, júniiiK 21-én.
12.1# ó r a k o r :  K o n d ö rz c i ie k i t r .  II  ó m k o r :  

S z íP o i iz e n e  l.» ó r a k o r :  P é l n i á n i  inuz.-ika. 
I.'i.lfl ó r a k o r :  l i o d a l n i i  d é lu t á n .  17 or.xkor: 
M a g y a r  n ó ia  z o n g o rn s z n in n k  17.2# o r a k o r :  
K ö z r tÜ á la s i ig y i  e lő a d ó - ..  17.45 ó r a l .m :  Ka- 
l o n a z e n e .  IS ó r a k o r :  L l l ie s z e lé s .  IS .15 •u .l . 
k o r :  T a n e z e n e .  I» ó r a k o r :  S z a lo n o n -*  19.2# 
o r a k o r :  M i i f o r d i l á s o l , . 19.10 ó r a k o r :  I h ' - i .
20 ( i r a k o r :  Z r í n y i  C s o p o r t  m ű s o r a .  20 110 
ó r a k o r :  E r k e l  eM. 22.10 ó r a k o r :  C ig á n y -  
z.one. 23 ó ra k o r :  O p e re ttré s a le te k .

k e d d e n ,  j i i n l u a  22-én.
12.10 ó r a k o r :  K a l o n a z e n e .  11 o ra k o r :  

K ó n n v i i  m u z s ik a .  15 o r a k o r :  T a  m z -n e .
1.5.10 o r a k o r :  G y e r m e k d é lu t á n .  17 ó ra k  -r: 
E ló a d n s .  17.1.5 o r a k o r :  O rg o n n s z n in o k .  17 30 
o r a k o r :  V er* . 17.50 ó r a k o r :  H a n g le m e z .  IS 
o r a k o r :  . .E g y  b o ld o g  p e e l i  n y á r “ . , , p e re lt-  
k ó z v e i i ló * .  21.2.» ó r a k o r :  H egedÜ R znnm k.
22.10 o r a k o r :  H a n g le m e z e k .  23 o r a k o r :  M a
g y a r  n ó f á k .

S z e r d á n .  J ú n i u s  23-án .
12.10 ó r a k o r :  l’os! á s z e n e k a r .  I I  ó r a k o r :  

K áil l o z e n e k a r .  15 ó r a k o r :  K a lo n a z e n e k a r .  
IS ó r a k o r :  E lőndáá. 17 ó ra k o r :  Ip a riig y i 
e lö a d a * .  17.15 ó r a k o r :  H a n g le m e z e k .  IS o r a 
k o r :  I lo n v e d m u - o i  19 o r a k o r :  ...V/ u to lsó  
a k k o r d " .  H u n g .i a lé k .  20 1.5 ó r a k o r :  E lm ú lá s .
21 o r a k o r :  K e r in g o k .  22.10 o r a k o r :  C ig á n y 
z e n e .  23 ó r j i k o r :  T á i ic z c n e .

C s ü tö r tö k ö n ,  J ú l iu s  21-én . t r n n p ja .
9 ó r a k o r :  E o liá s z .  S z ó z a t .  H e g g e li  7.en». 

8.45 o r a k o r :  H ír e k .  9 o r a k o r :  S z .o m k o z la tó  
z e n e . 10 y ra ík o r  E g y h á z i  é n e k  é s  szen t- 
b e s z é d .  II o r a k o r :  l \ó z .v e l i té * .  11.30 -o .i >r: 
S z ó r a k o z la ló  z e n e . 12 30 ó r a k o r :  S /é k e -ó i-  
v á r o s i  Z e n e k a r .  14 ó m k o r :  H a n g le m e z e k .  
15 -■i á k o r :  E lő a d á s .  15.15 o r a k o r :  llm la -  
p e s t i  K ó ro s .  15.50 ó r a k o r :  E lő a d á s .  1í u r a 
k o r :  M a g y a i  in d u ló k .  17 o r a k o r :  C ig á n y 
z e n e .  17 30 o r a k o r :  V e r s e k .  17.50 i i u : 
K e l / o n g o m s  m ű s o r .  17.20 o r a k o r :  E lő ad ás
17.30 o r a k o r :  H a lk  m e ló d iá k .  19 o ra k o r :  
K .i in a  m e g y  ő l te*  19.30 m ű k o r :  K u / 'e t i l é * .  
20 o r a k o r :  O p e r e l l  h á r o m  f e lv o m C b a i^  22 10 
o r a k o r :  C ig á n >  7,ono. 23 o r a k o r :  Z e n e k a r i  
m ii v e k .

P é n te k e n ,  j ú n i u s  25-én
12 10 « .ra k o r :  M e lle s  B é la  z e n e k a r .  I I  ó r a 

k o r :  F ú v ó s z e n e k a r  15 l i r n k o r :  T a n i  'z a n ,e k .
15.30 m a k o r :  I f j ú ' i i g i  r n ó 'o .  Ifi u r a k o r :  J 
g a n v z e a ie .  17 o r a k o r :  R á d  in z e n e k  a r. 17 '# 
o r a k o r :  s p o r t  k ö z ie m é n  v e k .  I* o r a k o r :  N é
n ié ' h a l l g a t ó k n a k .  1*20 u r a k o r  ...M agva '' 
ló 'e k  m a g v a r  l é le k ' 19 " in * m -  t . r i e g  
h a n g v e .- , ,e n v .  2# n n k o r :  l e 'o l v a - a -  20 30 
m a k o r :  T a n - z e u e .  22.10 o r a k o r :  N a g v a m .O  
t á n c r e n d j e .  23 ó r n k o i :  Z e n e k a r i  in u v e k .

S zo m h atn n , jú n iu s  2C-án.
12 10 o r a k o r :  S z a lo n z e n e .  II  o r a k o r :  < 

g a n y z e i ie .  15 o r a k o r :  M iiv é -z  em e z e *  >» 
ó ra ik o r: •-b'.a.ia* 17 ó ra k o r :  R id ióz-enoka,
17.50 o r a k o r :  C -e \e g é <  IS ó r a k o r :  Z o n g u ia  
s z a m o k . 18.20 o r a k o r :  l la n g ’ k é p e k  in n en  
o n n a n .  19 ó r n » o r :  ...V b e * iig o "  le lle m k '-o  I 
le 'v  (s ii/ish an . 20 o r , i k > . r :  V id á m , zen e*  le '• 
v e g e .  22.Ili o r a k m  : C ig á n y z e n e .  23 ú i. ik o r :  
T » n  c) e m e z e k .  ,

V a s á r n a p  i í i n ln s  27-én
7 30 o r a k o r :  I- d in * /.  S z ó z a t .  I . 'e g g e li  zeno. 

8.15 ó ra k o r :  H ir o k ,  ár<J'k.or(Í

i* ,c i 'in * z le le !  10 o r n k o .  . I t c  .• m .ttu *  
i n e .  ó r a i  o t  '  h á t i

s z e n t  h e*zéil 12 15 u r a k o r :  L e v e n te  le lu ra . 
IS  .... U| U l l . u l i u / . m e k í i r .  14 .Ha I 
v é s z j e n i e ' k. 15 o r a k o r :  V I . .Id m  i v e b *  
i,gv  . M in t* z t.  m im  e l o a . l á *  ■ 15.15 o m l  ’
1 , 'a i id o rz e i ie k a r .  17 o r i ik m  ■ M a g ' u r  im tak  
17 30 m -ak . E lő a d ó *  h a n g le m e z e k k e l  18 
i á k o r :  T a n e z e n e .  19 o r a k o r :  H eg ed  u - /a

...... 19.20 o r a k o r :  l ’- r v .  ge*  19.10
H a n g le m e z  20 m a k o r  . .H e ly e t  a l i a l a m s -  
n a k  22 10 u r a k o r .  11 i in g le in n z e k

H l P A  P E S T  I.: . l íiiilu s  25-én. 
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